I‘II

Airobor

-
(>

MANUAL DEL USUARIO DE AIRFIT PRO

Gracias por elegir los productos Airobor. Puede leer este manual para obtener una comprensién
completa de la funciéon y el funcionamiento del dispositivo. La empresa se reserva el derecho de

modificar el contenido de este manual sin previo aviso.

Configuracién del producto: un paquete, un manual, un reloj inteligente, un cargador.

Este producto es compatible con IP68 a prueba de agua, esta disponible para usarlo mientras se lava las
manos, nada, etc. La ducha de agua caliente o la sauna no se pueden usar para evitar el vapor. Si el agua no
se utiliza de acuerdo con las instrucciones, la empresa no ofrecera una garantia gratuita. El agua se
acumulara en el orificio del altavoz después de sumergirlo en agua. Sacuda el agua para volver al sonido

normal.

Instrucciones de operacion :

El botén lateral superior : pulsacion larga para cambiar de reloj , presione brevemente para regresar a la interfaz de

espera, presione brevemente la interfaz del ment secundario para regresar a la interfaz de espera ; cuando el reloj se

estrellé, mantenga presionado durante 10 segundos para reiniciar.

El botén lateral inferior : presione brevemente ingresar podometro , En la

interfaz del menu secundario, una pulsacion corta es para volver a la funciéon del menut
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anterior; (cuando la pantalla esta apagada, las pulsaciones cortas de las teclas arriba y
abajo son la funcién de pantalla brillante).

Gestos TP : En la interfaz de espera, se esta ejecutando el deslizamiento hacia
la derecha, el deslizamiento hacia la izquierda es el menu, el deslizamiento hacia abajo
es la barra de acceso directo y el deslizamiento hacia arriba es la notificacién; después
de ingresar a cada funcion, el deslizamiento hacia la derecha es el retorno.

Para cambiar la caratula : Mantenga presionada la pantalla, habra una opcion de
marcado, seleccione la esfera del reloj que desee

deslizando el dedo hacia la izquierda y hacia la derecha, toque confirmar.
La conexion entre el reloj y el teléfono movil:

Primero, en el teléfono mévil debe descargar la aplicacion " FunDo Pro " al teléfono
movil e instalelo, de dos formas:

(1108, usuario mévil de Android: escanee el siguiente cédigo QR a través del
navegador movil o use el escaner para escanear y descargar la aplicacion Fundo.

(2)El usuario de Android Mobile busca "Fundo" Play Store y descarga. El usuario
de Iphone busca "Fundo” en la App Store y descarga.
A Después de la instalacion, encienda la aplicacion Bluetooth y Fundo

del teléfono celular, confirme la habilitacion de notificaciones, toque " Mas " en
la esquina inferior derecha, ingrese agregar dispositivo, busque

"LI3_LE " dispositivo y toque conectar, luego esta conectando con éxito el Bluetooth 4.0;

A continuacién, vaya al lado del reloj, busque Bluetooth, seleccione Bluetooth,
active Bluetooth, toque el nombre de su teléfono celular en la lista, confirme la
conexion en el extremo de su teléfono celular. Entonces tienes éxito conectado
Bluetooth 3.0;

Solo cuando Bluetooth 3.0 y 4.0 ambos conectados, el reloj puede tener un
rendimiento completo, deslice hacia abajo el reloj y vera el icono de Bluetooth, el color
azul en la parte superior significa que Bluetooth 3.0 esta conectado, el color verde en la
parte inferior significa que Bluetooth 4.0 esta conectado. Cuando el logotipo de
Bluetooth es azul y verde, significa que Bluetooth 3.0 y 4.0 estan conectados
correctamente al mismo tiempo

7+ Reconexion automatica de Bluetooth:

1. No hay recordatorio cuando la pulsera esta fuera de la conexiéon Bluetooth.
rango. Cuando la pulsera alcance el rango de conexién Bluetooth, abra el APK y el El botén
lateral inferior : presione brevemente ingresar podéometro , En la interfaz del menu
secundario, una pulsacién corta es para volver a la funcion del menu
anterior; (cuando la pantalla esta apagada, las pulsaciones cortas de las teclas arriba y
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abajo son la funcién de pantalla brillante).

Gestos TP : En la interfaz de espera, se esta ejecutando el deslizamiento hacia
la derecha, el deslizamiento hacia la izquierda es el menu, el deslizamiento hacia abajo
es la barra de acceso directo y el deslizamiento hacia arriba es la notificacién; después
de ingresar a cada funcion, el deslizamiento hacia la derecha es el retorno.
Para cambiar la caratula : Mantenga presionada la pantalla, habra una opcion de
marcado, seleccione la esfera del reloj que desee
deslizando el dedo hacia la izquierda y hacia la derecha, toque confirmar.

La conexidn entre el reloj y el teléfono movil:

Primero, en el teléfono mévil debe descargar la aplicacion " FunDo Pro " al teléfono
movil e instalelo, de dos formas:

(1108, usuario mévil de Android: escanee el siguiente cédigo QR a través del
navegador mévil o use el escaner para escanear y descargar la aplicacion Fundo.

(2)El usuario de Android Mobile busca "Fundo" Play Store y descarga. El usuario
de Iphone busca "Fundo" en la App Store y descarga.
A Después de la instalacion, encienda la aplicacion Bluetooth y Fundo

del teléfono celular, confirme la habilitacion de notificaciones, toque " Mas " en
la esquina inferior derecha, ingrese agregar dispositivo, busque

"LI3_LE " dispositivo y toque conectar, luego esta conectando con éxito el Bluetooth 4.0;

A continuacién, vaya al lado del reloj, busque Bluetooth, seleccione Bluetooth,
active Bluetooth, toque el nombre de su teléfono celular en la lista, confirme la
conexion en el extremo de su teléfono celular. Entonces tienes éxito conectado
Bluetooth 3.0;

Solo cuando Bluetooth 3.0 y 4.0 ambos conectados, el reloj puede tener un
rendimiento completo, deslice hacia abajo el reloj y vera el icono de Bluetooth, el color
azul en la parte superior significa que Bluetooth 3.0 esta conectado, el color verde en la
parte inferior significa que Bluetooth 4.0 estd conectado. Cuando el logotipo de
Bluetooth es azul y verde, significa que Bluetooth 3.0 y 4.0 estan conectados
correctamente al mismo tiempo

¥ Reconexion automatica de Bluetooth:

2. No hay recordatorio cuando la pulsera esta fuera de la conexion Bluetooth.
rango. Cuando la pulsera alcance el rango de conexién Bluetooth, abra el APKy el
Bluetooth se volvera a conectar automaticamente

3. Cierre el fondo de la aplicacion o reinicie el teléfono o haga clic en el

limpieza de una tecla que viene con el teléfono, y vuelva a ingresar el brazalete
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dividido. Si la conexion Bluetooth esta dentro del alcance efectivo, Bluetooth se
volvera a conectar automaticamente.

Introduccioén a la funcion principal :
Marcar ¢ Llamada Bluetooth a través del teléfono celular, habla al final del reloj ,

Directorio telefénico o: Sincroniza todos los contactos del celular ,

Registros de llamadas @: Sincroniza todo el historial de llamadas en el celular ,

SMS U ¢ Sincronice todos los mensajes en el teléfono celular (aiin no es compatible con el

teléfono ios)
Bluetooth @: Busque el dispositivo que desea conectar o desconecte el

dispositivo,

Notificacion ¢ Recordara todas las notificaciones del teléfono celular, como
facebook, correo electronico, WhatsApp, SMS, etc. Primero tiene que conectar "Fundo”.

Monitor de suefo 0: El reloj inteligente lo encendera automaticamente a partir de las 9 p.m.
a las 9 am Registra la duracion y la calidad de su suefio, lo ayuda a ajustar un mejor tiempo de
descanso, mejora la calidad del suefo. Deslice hacia arriba para ingresar opciones; Estado,

encendido y apagado; Historia, revisa el suefio profundo y el suefio ligero;

Monitor de pulso cardiaco : Use el reloj apretado con su muiieca, la mejor posicion seria
en la parte superior de la mano - muieca, alrededor de 20 segundos mostrara los datos de
frecuencia cardiaca en tiempo real, deslice el menu hacia abajo en el historial, el modo incluye

medicién unica y medicion continua. En general, el valor normal es de 60 a 90 veces / min.

ECG @: Adopte la tecnologia de combinacion de frecuencia cardiaca 6pticay ECG,

aproximadamente 30
segundos pueden mostrar los datos.

Presion arterial (‘!3): En el tiempo de medicién, coloque la mano plana, aproximadamente 60
segundos después se mostraran los datos.
Oxigeno en sangre ¢ Ingrese ala funcion de oxigeno en sangre, presione comenzar para

ingresar al prueba, la saturacién normal de oxigeno en sangre es de aproximadamente 94-99%.

Corriendo ¢ Un seguimiento preciso de los datos de movimiento, mientras tanto, inicie el

monitor de frecuencia cardiaca. Desliza al modo deportivo, haz clic en el boton modo deportivo,

aparecera una ventana emergente que se detendra y hara una pausa.
Podémetro w Revisa los pasos que caminaste durante el dia, quema calorias y caminar
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distancia. Todos los dias a las 0 en punto, todos los datos se guardaran automaticamente y se

restableceran a 0. Deslice hacia arriba la opcién de entrada.

Disparo remoto.: (Mientras esta conectado con el teléfono celular), encienda la camara en
el teléfono celular, encienda la camara remota en el reloj, tome una foto con el reloj, guarde la

foto en el lado del teléfono celular.

Reproductor de musica 0: Bluetooth Music puede controlar la reproduccion de musica en

el movil.

Anti-perdida ¢ Haga clic en "buscar teléfono”, con el teléfono conectado sonara una
advertencia, después de encontrar el teléfono, toque "Fin" del teléfono para detener la alarma,

funciona tanto en el reloj como en la aplicacion.

Multiples idiomas@ La sincronizacion automatica esta activada de forma predeterminada.
Después de la sincronizacion el teléfono mévil se conectada, y el idioma del teléfono mévil se

sincronizara. Para seleccionar manualmente el idioma, apaguelo.

Calendario 2 Consulta el calendario.

Calculadora : Se pueden realizar calculos sencillos.

Crondgrafo Ufiempo unico, toque el icono de la izquierda para iniciar el tiempo y toque
para pausar, toque de nuevo para acumular tiempo.
Unidad : Seleccione la unidad de datos es métrica o imperial.

Preparar : Realice varios ajustes locales de esta maquina.

Monitor @: Introduzca el brillo y la duracion de la pantalla ajustables.

Reloj ¢ Puede personalizar el despertador, mantenga presionado para ingresar y para
eliminar el despertador

ﬂl_ﬂ]
Caddigo QR : Ingrese en el cédigo QR, el escaneo abierto del navegador mévil puede

descargar “Fundo”.

Sedentario . Establezca un recordatorio de larga duracion o siéntese, recuerde que tiene
un soporte cuando se acabe el tiempo.

Gesto @: Soporte para silencio de rotacion de llamadas, cambio de alarma en silencio,
gesto despertar el sistema (es decir, es levantar la mano para encender automaticamente la

pantalla), agitar para contestar la llamada.
Restaurar la configuracion de fabrica : Por lo general, si ocurre un problema de software, se
puede restaurar la configuracion de fabrica.

Acercade : Puede verificar el nombre de Bluetooth del reloj, la direccion del
dispositivo, la direccion de Bluetooth y el nimero de version del software del reloj.
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Coémo configurar la notificacion :

Vaya a la configuracion del teléfono - administracion de aplicaciones, en "Fundo" - administracion de
permisos, encienda todo. Gestion de notificaciones: active "Fundo" todos los permisos. Abra la aplicacion

"Fundo" - Mas - Notificacién de aplicacion Push - Active los permisos de ejecucién en segundo plano.

Nota: asegurese de que todas las aplicaciones de terceros que desee recibir notificaciones en el
dispositivo asegurese de que su teléfono esté habilitado para recibir el notificador en la barra de notificaciones

del teléfono.

Solucion de problemas comunes :

1. El reloj no se puede encender: el tiempo para presionar el boton de encendido es demasiado

breve, tarda mas de 3 segundos; la carga de la bateria es demasiado baja, utilice el soporte de carga para cargar;

2. El reloj no se puede cargar normalmente: si los contactos de carga

estan en contacto normal con el reloj y si el cargador es normal; cuando la bateria esta demasiado baja,
llevara un tiempo cargar la interfaz de carga;

3. Los problemas de software se pueden restaurar mediante la funcion de fabrica;

Garantia -

1.Si aparecen problemas de calidad causados por fabricaciéon, materiales, disefio.

Dentro de un afo (desde el dia de la compra), ofreceremos garantia gratuita para la parte principal.
Ofreceremos una garantia gratuita para la bateria y el adaptador en un plazo de 6 meses. La premisa se esta
utilizando normalmente y correctamente.

2.Sobre la falla causada por razones personales de los usuarios, no ofrecemos
garantia gratuita, como las siguientes

(1) Desmontar o volver a montar el producto ; (2) Causado por caida inmodestia ; (3) Todo dafo
artificial o mal uso (como: hacer que el agua entre en el host, la fuerza externa se rompa, el dafio por

rayado de los componentes periféricos, etc.), todo esto esta mas alla del alcance de la garantia.

3.Cuando solicite una garantia gratuita, debe proporcionar una tarjeta de garantia
con el sello de lugar de compra y fecha de compra.

4.Haga los productos finales como estandar. Fecha de compra :

Firma del cliente :

Codigo MAC : Firma del empleado :

Comprar tienda : Sello de la tienda :
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